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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE HUNGARIAN PEQPLE’S
REPUBLIC RELATING TO THE SETTLEMENT OF FINANCIAL
MATTERS

London, lune 27, {936

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (hereinafter referred to as the United Kingdom Government) and
the Government of the Hungarian People’s Republic (hereinafter referred to
as the Hungarian Government) have agreed as follows: —

ARTICLE 1

(1) The Hungarian Government shall pay to the United Kingdom
Government the sum of £4,050,000 (four million and fifty thousand pounds
sterling) in full and final settlement of the following:—

{@) All sums due to the United Kingdom Government or to British nationals
from the Hungarian Government or from Hungarian nationals in
respect of : —

(1) commercial and banking transactions (other than those referred to
in paragraph (2) of this Article), where the obligation arose on or
before 8th April, 1941, and the sum was due and payable on or
before 15th September, 1947, and had not been settled by the
latter date;

(ii) balances held at banks in Hungary at 15th September, 1947,

(iii) payments made by the United Kingdom Treasury under their
guarantee of £1,000,000 41 per cent. * A" Debenture Stock of the
Hungarian Transdanubian Electrical Company Limited under an
agreement of 28th March, 1927;

(iv) debts arising out of contracts of insurance concluded on or before
8h April, 1941, which are due from Hungarian nationals to
physical persons who were British nationals both on the date of
the present Agreement and on 8th April, 1941,

(b) All obligations of the Hungarian Government and of Hungarian
nationals to the United Kingdom Government and British nationals
arising out of Article 26 of the Treaty of Peace with Hungary
signed in Paris on 10th February, 1947(%) (hereinafter referred to as the
Treaty of Peace with Hungary).

(c) All claims (whether presented or not at the date of signature of the
present Agreement) in respect of British property as defined in Asticle 4
hereof affected directly or indirectly prior to the date of the present
Agreement by Hungarian measures of nationalisation, expropriation,
State administration and other similar measures arising out of structural
changes in the Hungarian economy and regulations made or
administrative action taken thereunder (hereinafter referred to together
as “the various Hungarian measures ”); the Laws and Law-Decrees
included amongst the various Hungarian measures are listed in the
Schedule to the present Agreement. .

(1) “ Treaty Series No. 54 (1948);" Cmd. 7485.
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(d) Any claims in respect of shares in Hungarian banking companies I’L

affected by the Hungarian Law No. XXX of 1st December, 1947, being
shares which from the date of that Law up to the date of the present
Apgreement have been continuously owned by British nationals.

(2} The Hungarian Government shall pay to N. M. Rothschild and Sons,
London, in favour of the creditors represented by the Hungarian Creditors
Committee, the Hungarian Treasury Billnolders Committee, and the
Committee of Creditors of the Hungarian River and Sea Navigation Company
Limited, the sum of £450,000 (four hundred and 'fifty thousand pounds
sterling) in full and final setilement of obligations arising out of: —

(@) short-term credits granted by British nationals to the Hungarian
Government or Hungarian nationals on or before 8th April, 1941;

(b) unpaid matured Treasury Bills of the * Government of the Kingdom
of Hungary ™ held by British nationals on the date of the present
Agreement.

ARTICLE 2

(1) Payments of the sums mentioned in paragraphs (1) and (2) of Article 1
of the present Agreement shall be made by instaiments to be paid by the
Hungarian Government on 3lst March in each year, beginning on
31st March, 1957. The amount of these instalments shall be 64 per cent. of
the sterling proceeds, based on the f.o.b. value, of imports into the United
Kingdom from Hungary in the twelve months ending on 31st December
preceding the date of payment.

(2) The United Kingdom Government and the Hungarian Government
agree that for this purpose the f.o.b. value in sterling of imports into the
United Kingdom from Hungary shall be taken to be that recorded in the
published accounts relating to Trade and Navigation of the United Kingdom
less a deduction of 10 per cent. The United Kingdom Government undertake
to inform the Hungarian Government of that value on or before 28th February
of each year.

ARTICLE 3}

For the purposes of the present Agreement:—
(1) * British nationals ” shall mean:—

(i) physical persons who on the date of the signature of thc present
Agreement are citizens of the United Kingdom and Colonies, citizens
of Southern Rhodesia, British subjects without citizenship, or
British-protected persons belonging to any of the territories for whose
international relations the United Kingdom Government are
responsible; and

(ii} corporations or other juridical persons incorporated or constituted
under the laws in force in the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland or in any territory for whose international relations
the United Kingdom Government are, on the date of the present
Agreement, responsible;

provided that the persons concerned or their legal predecessors were equally
British nationals in accordance with the foregoing definition on the date on
which the claim arose, or in the case of claims arising under Article 26 of the
Treaty of Peace with Hungary, were eligible to claim under the provisions
of that Article.

(2} “ Hungarian nationals " shall mean:—

(i) physical persons possessing Hungarian citizenship;

(i) juridical persons incorporated or constituted under Hungarian law.
3
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ARTICLE 4

(1) The expression “ British property ” in Article 1 shall mean:—

all property, rights and interests (including debts) affected by the
various Hungarian measures which, at the date on which they were
affected by the relevant Hungarian measure, were owned directly or
indirectly. in whole or in part, and whether legally or beneficially,
by Brilish nationals, to the extent to which they were so owned.

(2) In relation to claims arising out of the various Hungarian measures
the date on which the claim arose shall be decmed to be the date on which
the relevant law, law-decree, or other measure came into force, or the date
on which it was applied to British property.

ARTICLE 5

(1) The United Kingdom Government hereby declare on their own behalf
and on behalf of British nationals that payment by the Hungarian Govern-
ment of the sum of £4,050.000 mentioned in paragraph (1} of Article | of
the present Agreement f{ully and finally discharges the Hungarian Government
and Hungarian nationals from all liability to the United Kingdom
Government and British nationals in respect of all the debts, claims and
obligations mentioned in the said paragraph (i) of Article 1 of the present
Agreement.

{2} The Hungarian Government hereby declare that the sum of £4.050,000
mentioned in paragraph (1) of Article 1 of the present Agreement has been
arrived at after taking into account:——

(i) all liabilities in Hungary of British nationals in respect of property.
rights and interests to which the settlement under paragraph (1) of
Article 1 of the present Agreement relates;

(i) any claim of the Hungarian Government arising out of Article 22 of
the Treaty of Peace with Hungary;

(i11) debts arising out of contracts of insurance concluded on or before
8th April, 1941, which are due from British nationals to physical
persons who were Hungarian nationals both on the date of the
present Agreement and on 8th April, 1941;

and that all such liabilities and claims are thus fully and finally discharged
as from the date of the present Agreement.

(3) The United Kingdom Government and the Hungarian Government
agree that neither Government shall present to the other, on its behalf or on
behalf of any person whether included in the definition of British nationals or
Hungarian nationals or not, any claim relating to a matter for the settlement
of which paragraph (1) of Article 1 of the present Agreement provides, or
which has been taken into account under paragraph (2) of this Article; nor
will either Government support such claims.

ARTICLE &

(1) All debts between insurance companies, underwriters, brokers or
agents, or juridical persons other than insurance companies, being British
nationals, on the one hand, and insurance companies, brokers or agents, or
juridical persons other than insurance companies, being Hungarian nationals,
on the other hand, arising out of contracts of insurance and treaties or
contracts of reinsurance concluded on or before Bth -April, 1941, shall be
deemed to be extinguished.
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(2) The provisions of the present Agreement, in so far as they relate or
refer to contracts of insurance and ireaties or contracts of reinsurance, are
hereby deemed to constitute an agreement between the United Kingdom
Government and the Hungarian Government within the meaning of para-
graph 4 of Section A of Annex V of the Treaty of Peace with Hungary,

ARTICLE 7

Any obligations of the Hungarian Government to the United Kingdom
Government or to British nationals arising out of the debts referred to in
Articles 231 and 232 of the Treaty of Trianon of 4th June, 1920,(*) shall be
deemed to be extinguished.

ARTICLE 8

(1) The United Kingdom Government shall obtain all documents of title
which are available relating to the claims of British nationals under para-
graph (1) of Article 1 of the present Agreement.

(2) If such documents relating to any claims are not available (as, for
example, if such documents of title were in the possession of bankers or agents
in Hungary, or if such documents of title have not been executed or if, in the
case of a claim under sub-paragraph {c) of paragraph (1) of Article 1 of the
present Agreement, the documents also related to property, rights or interests
unaffected by any of the various Hungarian measures), the United Kingdom
Government shall obtain a document signed by the British national to whom
the payment is to be made, or by the person who made the claim, surrendering
all claims by him to which the payment relates.

(3) The United Kingdom Government shall retain custody of the
documents obtained in accordance with the provisions of paragraphs (1) and
(2) of this Article and shall deliver to the Hungarian Government such
documents relating to each claim as soon as the final payment under para-
graph (1) of Article 1 of the present Agreement shall have been made by the
Hungarian Government.

{4) The United Kingdom Government shall supply to the Hungarian
Government, not later than 3lst December, 1961, particulars concerning
documents obtained in accordance with paragraphs (1) and (2) of this Article.

ARTICLE 9

The Contracting Governments shall co-operate in all matters affecting the
operation of the present Agreement. and to that end: —

(1) At the request of the United Kingdom Government and in order to
assist them to determine for the purpose of the distribution of the
sum mentioned in paragraph (1) of Article 1 of the present Agreement
any claims of British nationals, the Hungarian Government shall
supply to the Unrited Kingdom Government free of expense all
available particulars which are held by the appropriate Hungarian
authorities and which have not already been supplied to the United
Kingdom Government conccrning any claims which are the subject
of the present Agreement. and copies of the various Hungarian
measures concerning or affecting British property.

(2) At the request of the Hungarian Government the United Kingdom
Government shall supply such available particulars as are then held
by them concerning the claims of British nationals which are included

(%) “ Treaty Series No. 10 (1920),” Cmd. 896.
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in paragraph (1) of Article 1 of the present Agreement, in cases where
the Government or nationals of any third country present to the
Hungarian Government claims relating to the same property or
interest in property.

ARTICLE 10

The present Agreement shall come into force on the date of signature
thereof.

In witness whereof the undersigned. being duly authorised thereto by
their respective Governments, have signed the present Agreement and affixed
thereto their seals.

Done in duplicate at London this twenty-seventh day of June, nineteen
hundred and fifty-six, in the English and Hungarian languages, both texts
being equally authentic.

On behalf of the Government of the On behalf of the Government of the
United Kingdom of Great Britain Hungarian People’s Republic:
and Northern Ireland:

(L.S.) READING. . {L.5) SZILAGYL



SCHEDULE

Title
Law enacting the Order in Councii issued concerning the
abolition of the system of big estates and the distribution
of land to the agricultural population
Law concerning land settlement and the furlherance of
the completion of the land reform ...
Law concerning the nationalisation of coal mining
Law concemmg the nationalisation of the power stations
and transmission lines of certain electricity works and
other provisions connected with the distribution of efectric
power . .
Law concerning certain measures reqmred for thc com-
pletion of the land reform
Law concerning the nationalisation of Hunganan owncd
shares in the National Bank of Hungary and in the
joint-stock banks included in Category 1 of the Central
Corporation of Banking Companies . .
Law concerning the nationalisation of bauxite mining and
aluminium production .
Law concerning the nauonallsatlon of certxin mdusmal
enterprises
Law concerning the regu]arisation of the matter of
abandoned property
Law concerning the taking over by lhe Stale of the
maintenance of non-State schools, the nationalisation of
property pertaining thereto and the taking over into State
service of their personnel
Law constituting an amendment to Law No XXX of 1947
Law concerning the regularisation of certain matters
arising in connexion with the compleuon of the land
reform and the land settiement
Law-Decree concerning the partial parcelilng of agncul-
tural and forest estates
Law-Decree amendmg and supplemennng Law No XXV
of 1948 ... . .
Law-Decree concerning the natlonahsatlon of certain
industrial and transport undertakings
Law-Decree concerning the nationalisation of gcnem!
dispensing pharmacies .
Law-Decree concerning the natlonaltsatlon of certain
house property

No. of Law

or Law-Decree

1945:

1946
1946

1946:

1947

1947.
1948
1948 :

1948 :

1948:
1948:
1949
1949:
1949
1949
1950:
1952:

Vi

IX
X1

XX

XXX
X1
XXV

XXVIIL

XXXIN
XXXV1
XXIV
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MEGALLAPODAS NAGYBRITANNIA ES ESZAKIRORSZAG
EGYESULT KIRALYSAGANAK KORMANYA ES A MAGYAR
NEPKOZTARSASAG  KORMANYA  KOzZOTT PENZUGYI
KERDESEK RENDEZESE TARGYABAN.

London, 1956, junius 27,

Nagybritannia ¢s Eszakirorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak Kormdnya
(a kbvetkezékben: az Egyesili Kirdlysig Kormdnya) ¢és a Magyar
Népkoztdrsasdg Korménya (a kivetkezékben: a Magyar Kormdiny) az
alibbi megallapoddst kotottck:

1. CIkx

(1) A Magyar Kormdny az aldbbfelsoroitak teljes és végleges kiegyenlitése
fejében 4.050.000 £ (NégymilliGotvenezer fontsterling) oOsszeget fizet az
Egyesiit Kirdlysag Kormanydnak :

(@) A Magyar Kormanytol vagy magyar honosoktol az Egyesiilt Kirdlysig
Kormanydnak vagy brit honosoknak a kovetkezd jogeimeken jdrd
minden Osszeg :

(i) kereskedelmi és bankiigyletck (kivéve a jelen cikk (2} bekezdésében
megjeldlteket), amelyek tekintetében a kitelezettség 1941, 4prilis
8-ig bezdrdlag keletkezett és az dsszeg 1947, szeptember 15-ig
bezdrolag volt esedékes ¢s fizetendd s az utdbbi idSpontig nem
keriilt kiegyenlitésre;

(i) magyarorszdgi bankszdmlikon 1947, szeptember 15-én fenndllott
egyenlegek:

(iil) az Egyesiit Kirdlysdg Kincstdra 4dltal az 1927, madrcius 28-i
megdllapodds alapjin a Magyar Dundntuli Villamossdgi Részvény-
tarsasdg 1,000.000 £ osszegl 4% szdzalékos “A” sorozatu
kotvénytartozdsdért vallalt szavatossdg cimén teljesitett fizetések;

(iv) 1941, 4prilis 8-ig bezdrdlag kotott biztositdsi megdllapoddsokbdi
eredé kovetelések, amelyek magyar honosoktdl olyan természetes
személyeknek jdrnak, akik mind a jelen Megdilapodds keltekor,
mind 1941, dprilis 8-an brit honosok voliak.

(6} A Magyar Kormdnynak ¢s magyar honosoknak a Magyarorszdggal
Pirisban 1947. februir 10-én kotott Békeszerzddés (a kvetkezdkben :
Magyar Békeszerzddés) 26. cikkén alapuld minden kételezettsége az
Egyesiilt Kirdlysig Kormdénydval és brit honosokkal szemben,

() A magyar dllamositdsi, kisajdtitdsi, dllami kezelésbevételi, és mds
hasonlé, a magyar gazdasdg szerkezeti vdltozdsaibdl eredS rends-
rabdlyok, valamint az azok alapjdn hozott rendeletek és tett
kozigazgatdsi intézkedések (a kbvetkezbkben egyiittesen : “ a kiilonféle
magyar rendszabédlyok 7} dltal a jelen Megédllapodis alairdsanak’ kelte
elott  kozvetlenil vagy kozvetve érintett, a jelen Megdilapodds
4. cikkében foglalt meghatdrozas szerint vett brit tulajdonra vonatkozd
minden igény (akdr benyujtottdk a jelen Mepdllapodds aldirdsinak
keliéig, akdr nem); a kiilon{éle magyar rendszabidlyok korébe tartozd
torvények €s torvényerejii rendeletek felsoroldsdt a jelen Megdlla-
podashoz csatolt Tabldzat tartalmazza.
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(d) Az 1947. december 1-i, XXX szdmu magyar (Orvény &ltal érintett
magyar banktdrsasdgok részvény eivel kapcsolates valamennyi igény,
amennyiben a részvények e torvény keltétdl a jelen Megallapodis
keltéig folyamatosan brit honosok tulajdondban voltak.

(2) A Magyar Kormdny a Magyar Hitelezoi Bizottsdg, a Magyar

Kincstdri Viltdbirtokosok Bizottsiga és a Magyar Folyam-és Tengerhajézdsi |

Részvénytirsasig Hitelezbinek Bizottsdga dltal képviselt hitelezok javdra
N. M. Rothschild & Sons, London, kezéhez 450.000 £ (Négyszdzotvenezer
fontsterling) dsszeget fizet

(a) a brit honosok 4ltal a Magyar Kormdnynak vagy magyar honosoknak
1941, 4prilis 8-ig bezdrdlag nyujtott rdvidlejaratu hiteleken;

(bya “Magyar Kirdlysig Kormanya™ dltal kibocsitott, a jelen
Megillapodds keltekor brit honosok birtokdban 1évé rendezetlen
lejart kincstdri valtékon

alapuld kotelezettségek teljes és végleges kiegyenlitése fejében.

2. CiKK

(1) A jelen Megdllapodds 1. cikke (1) és (2) bekezdésében emlitett
dsszegek kiegyenlitése a Magyar Kormdny dltal 1957. mércius 31-én kezd6d6
és minden kovetkezé6 év mdrcius 31-én fizetendd részletek utjin torténik.
Fzeknek a részleteknek az Osszege a Magyarorszdgrol az  Egyesiilt
Kirdlysdgha a fizetés napjit megel6zé6 december 3i-ével végz6dd tizenket
hénap alatt teljesitétt bevitelbsl eredd f.o.b. értekén alapulé fontsterling-
bevétel 61 szdzaiékdval egyenld.

(2) Az Egyesiilt Kirdlysig Kormdnya és a Magyar Kormdny megegyeznek
abban, hogy a fenti célbél a Magyarorszdgrél az Egyesiilt Kirdlysdgba
teljesitett bevitel fontsteriing-ben szdmitott f.0.b. értékének az Egyesiilt
Kirdlysdg kereskedelmére és hajézdsdra vonatkozdlag kozzétett “ Jelentések -
ben megjeldlt érték tekintendS, 10 sziazalék levondsdval. Az Egyesiilt
Kirdlysag Kormdnya véllalja, hogy errdl az értékr6t minden év februdr 28-ig
bezdrolag értesiti a Magyar Kormanyt.

3. Cikk
A jelen Megdllapodds szempontjibdl:
(1) “Brit honosok "-nak mindsiilnek:

(i) azok a természetes személyek, akik a jelen Megdllapodds aldirdsdnak
keltekor az Egyesiilt Kirdlysig és pgyarmatai éllampolgdrai,
Délrodézia dllampolgédrai, 4llampolgdrsag nélkiili brit alattvalok
vag brit védnokség alatt 116 személyek, akik (az utébbiak) olyan
teriileten birnak illet§séggel, amelynek nemzetkozi kapcsolataiért az
Egyesiilt Kirdlysdg Kormdnya felel6s: tovdbba

(i} azok a tdrsasdgok vagy mas jogi személyek, amelyek Nagybritannia
és Eszakirorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdban vagy bdrmely olyan
teriileten érvényben Iév6 jogszabdivok alapjin jegyeztetick be vagy
alakultak meg, amelynek nemzctkdzi kapcsolataiért a  jelen
Megallapodds Keltekor az Egyesiilt Kirdlysdg Kormdnya felelds,

feltéve, hogy az érintett személyek, illetsleg jogelddeik az elbbi meghatirozds
értelmében ugyancsak brit honosok voltak abban az idépontban, amikor
igényiik keletkezett, illet6leg a Magyar Békeszerzédés 26. cikkébdl eredd
igények esetében e cikk rendelkezései értelmében igényjogosultak voltak.
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(2) “ Magyar honosok *—nak minésilnek ;

(i) a magyar allampolgdrsdggal bird természetes személyek;
(i) a magyar jogszabdlyok alapjdn bejegyzett vagy megalakult jogi
személyek.
4. CIKK

. (1) Az 1. cikkben szerepld * brit tulajdon ™ kifejezésen mindazok a javak,
jogok €s Erdekeliségek (ideérive a koveteléseket 1s) értend8k. ameclyeket a
killonféle magyar rendszabdlyok érintettek €s amelyek abban az id8pontban,
amikor a vonatkozé magyar rendszabdly érintette Sket, kbzvetleniil vagy
kozvetve, egészen vagy részben és akdr mint tbrvényes tulajdonosoknak,
akdr mint kedvezményezetteknek, brit honosoknak a tulajdendban éllottak,
mégpedig olyan mértékben, amilyenben ily mddon dllotiak tulajdonban.

(2) A kiilonféle magyar rendszabédlyokbdl eredd igényeket illetSen az
igény keletkezése idépontjanak azt az idGpontot kell tekinteni. amikor a
vonatkozo torvény, torvényerejii rendelet vagy mds rendszabily hatdlybalépett
vagy amikor brit tulajdonra alkalmaztik.

5. CIkx

(1} Az Egyesiilt Kirdlysdg Kormdnya a maga és a brit honosok nevében
ezennel kijelenti, hogy a jelen Megdllapodds 1. cikkének (1) bekezdésében
cmlitett 4,050.000 £ Gsszegnek a Magyar Kormany 4lta) térténd megfizetése
minden feleldsség alél teljesen és végérvényesen mentesiti a Magyar
Kormdnyt és a magyar honosokat az Egyesiilt Kirdlysdg Kormdnydval &s
a brit honosokkal szemben, minden. a jelen Megdllapodds 1. cikkének
fentjelzett (1) "bekezdésében emlitett kbvetelés. igény és kotelezettség
tekintetében.

(2) A Magyar Korminy ezennel Kijelenti. hogy a jelen Megdllapodis
t. cikkénck (1) bekezdésében emlitett 4,650.000 £ Gsszeg ugy adddott, hogy
mér szdmitisbavétetett

(i) brit honosoknak mmden, a jelen Megdllapodds 1. cikke
(1) bekezdésében foglalt rendezés aid es6 javakkal. jogokkal és
érdekeltsépekkel kapcsolatos magyarorszdgi tartozisa;

(i) a Magyar Kormdnynak a Magyar Békeszerz6dés 2” cikkébd! eredd
bdrmely igénye;

(ili} az 1941, dprilis 8-ig bezardlag kotott biztositdsi megdllapoddsokbol
eredd kovetelések, amelyek brit honosoktél olyan természetes
személyeknek jdrnak. akik mind a jelen Megdllapodds keltekor,
mind 1941. dprilis 8-4n magyar honosok voltak;

és hogy igy minden ilyen tartozds és igény a jelen Megdllapodds keltével
egyidejiileg teljes és végleges rendezést nyert.

(3) Az Egyesiilt Kirdlysdg Kormdnya és a Magyar Kormdny megegyeznek
abban, hogy egyik Kormdny sem fog benyujtani a mdsiknak a maga vagy
barmely, a brit honosok, illet6leg a magyar honosok meghatdrozasdban akar
bennefoglalt, akdr benne nem foglalt személy nevében semminemii olyan
tirgyu igényt, melynek rendezésérll a jelen Megallapodds 1. cikkének
(1) bekezdése rendelkezik vagy pedig amely a jelen cikk (2) bekezdése értel-
mében szdmitdsbavétetett; valamint abban, hogy egyik Kormdny sem fog
tdmogatni semmiféle ilyen igényt.

6. CIKK

(1) As egyrészrol a brit honossdgu biztosittdrsasdgok. iigyletkGtdk.
igyntkok vagy kGzvetitdk vagy a biztositétdrsasdgoktdl kililonbozd egyéb
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jogi személyek mdsrészrSl a magyar honossdgu biztositétarsasdgok, ligyndkok
vagy kozvetitbk vagy a biztositétdrsasagoktol kiilonbdzd egyéb jogi
személyek kozott fenndlls, 1941. dprilis 8-ig bezdrdlag kotdtt biztositdsi
megdllapod4sokbdl, valamint viszontbiztositdsi szerzddésekbsl vagy megdlla-
poddsokbdl eredd minden kdvetelést megsziintnek kell tekinteni. )

(2) A jelen Megillapodds rendelkezéseit, amennyiben biztositdsi megilla-
poddsokra, illetSleg viszontbiztositdsi szerzodésekre vagy megdllapoddsokra
vonatkoznak vagy azokra hivatkoznak, ezennel ugy kell tekinteni, mint
amelyek altal a Magyar Békeszerz8dés V. Melléklete A. fe]qzetcnf;k
4. bekezdése értelmében megallapodds jott létre az Egyesiilt Kirdlysdg
Kormédnya és a Magyar Kormdny kozott.

7. CIKK

A Magyar Kormdny minden, az 1920. junius 4-i Trianoni ’Szerzédés 231
és 232. cikkében emlitett tartozdsokbol eredd kotelezettségét az Egyesiilt
Kirdlysdg Korménydval vagy brit honosokkal szemben, megsziintnek kell

tekinteni.
8. CIKK

(I) Az Egyesiilt Kiralysig Kormdnydnak be kell szereznie minden
jogcimet igazolé okiratot, amely a brit honosoknak a jelen Megdllapodas 1.
cikke (1) bekezdése ald esS igényeire vonatkozdlag beszerezhetd.

(2) Ha bérmely igényre vonatkozolag ilyen okirat nem szerezhet§ be
(példdul, ha az ilyen jogcimet igazolé okiratok magyarorszigi bank vagy
megbizott birtokdban vannak vagy ha jogcimet igazolé okirat nem késziilt
vagy ha valamely, a jelen Megdllapodds 1. cikkének (1) bekezdése (c) albe-
kezdése ald esd igény esetében az okiratok olyan javakra, jogokra €s érdekelt-
ségekre is vonatkoznak, amelyeket a kiilonféle magyar rendszabdlyok cgyike
sem érintett), az Egyesiilt Kirdlysdg Kormdnya a brit honostél, akinek a
részére a fizetés teljesitendd, illetSleg az igényt tdmaszto személytSl ennck
névaldirdsdval elldtott okiratot szerez be, amelyben lemond minden olyan
igényérdl, amelyre a fizetés vonatkozik.

(3) Az Egyesiilt Kirdlysag Kormdnya a jelen cikk (1) és (2} bekezdésének
rendelkézései értelmében beszerzett okiratokat megfrzi és ezeket minden
egyes igény esetében a Magyar Kormdnynak kiszolgéltatja, mihelyt a Magyar
Kormany "a jelen Megdllapodds 1. cikkének (1) bekezdésében megjeldlt
Osszeget teljes egészében kiegyenliti.

'(4) Az Egyesiilt Kirdlysig Kormdnya legkésébb 1961. december 31-ig a
Magyar Kormdny rendelkezésére fogja bocsdtani a jelen cikk (1) és (2)
bekezdése értelmében beszerzett okiratokra vonatkozd adatokat,

9. CIkK

A Szerz6dd Kormdnyok egyiitt fognak milkédni minden, a jelen Megalla-
podds végrehajtdsdt érint§ iigyben és evégbdl

(1) A Magyar Kormdny az Egyesiilt Kirdlysig Kormdnydnak kérelmére
és abb6l a célbdl, hogy segitségére legyen a brit honosok bdrmely
igényének a jelen Megdllapodds 1. cikke (1) bekezdésében emlitett
Osszeg szétosztdsa végett torténd meghatdrozdsidban, koltségmentesen
dz Egyesiilt Kirdlysdg Kormdnya rendelkezésére fogja bocsdtani a
jelen Megdllapodis ald es6é bdrmely igényre vonatkozé s az illetékes
magyar hatdsdgok birtokdban lévé valamennyi beszerezhetd adatot,
amennyiben azt mdr koribban nem bocsdtotia az Egyesiilt Kirdlysdg
Kormanydnak rendelkezésére, valamint a brit tulajdonra vonatkozd
vagy azt érintd kiilonféle magyar rendszabdlyok masolatait.
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(2) Az Egyesiilt Kirdlysdg Kormdnya a Magyar Kormdny kérelmére
rendelkezésre fogja bocsdtani a jelen Megdllapodds 1. cikkének (1)
bekezdésében foglalt, brit honosok igényeire vonatkozdlag annakidején
birtokdban 1évé beszerezhet® adatokat, azokban az esetekben,
amelyekben valamely harmadik orszdg kormdnya vagy honosa brit
honosok ezen igényei tdrgyaval azonmes tulajdonra vagy tulajdoni
érdekeliségre vonatkozd igényt jelent be a Magyar Kormdénynal.

10. CixK
A jelen Megillapodds aldirdsinak napjin 1ép hatdlyba.

Ennck hiteléll az alulirottak, Kormdnyuk kell§ felhatalmazisinak
birtokdban, a jelen Megdllapoddst aldirtdk és pecsétjitkkel ldttdk el.

Késziilt Londonban, Ezerkilencszdzdtvenhat évi junius hd huszonhetedik
napjdn, két példanyban, angol és magyar nyelven; mindkét szbveg egyenlden
hiteles.

Nagybritannia  és  Eszakirorszdg A Magyar Népkoztarsasig Kor-
Egyesiilt Kirdlysiga Kormdnya mdnya részérdl
részérdl :

(L.S) READING. (L.S) SZILAGYT.
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TABLAZAT

Cim
A nagybirtokrendszer megsziintetésérél ¢és a foldmiives
nép foldhozjuttatdsa tdrgydban kibocsitott kormziny-
rendelet torvényerdre emelésérdl .
A telepitésrsl ¢és a  foldreform befe]ezesének elomoz-
ditdsgrol
A szénbényaszat zi!].nm()sn:isérél .
Egyes villamosmiivek energiatelepeinek és tévvezctékemek
dllami tulajdonbavételérd! és a villamos energlagazdél-
koddssal kapcsolatos egyéb rendelkezésekré! .
A foldreform bcfejezése érdekében szijkséges
rendelkezésekrol
A Magyar Nemzeti Bank és a Pénzmtézeu Kozpont I
Kurigjdba tartozd, részvénytdrsasdgi alapon miikddo
pénzintézetek magyar tulajdonban 1évé részvényeinek
dllami tulajdonbavételérdl "
A bauxitbdnydszat és az alummlumlermelés é]lamost-
tdsirol . .
Egyes ipari vﬂllalatok éllaml tula]donbavéte!éroi
Az clhagyott javak kérdésének rendezésérdl .
A nem 4llami iskoldk fenntartdsdnak az dllam dltal valé
dtvérele, az azokkal osszefiiggd vagyontdrgyak dllami
tuld|donbavételc és személyzetének 4llami szolgé!atba valé
dtvétele targydban
Az 1947: XXX torvénycikk klegészllésérol
A Foldreform és a telepités befcjezésével osszefuggo egyes
kérdések rendezésérol
A mezd- és erdégazdasagl
tagositdsarol
122 1948 XXV torvényc:kk mddosnésarol és ktegészné-
sérol .
Egyes ipari és kozlekcdéS| véllalatok "illamn tula]don-
bavételérol
A kozforgalmu gyégyszertérak éliam: tula;donbavételerol

egyes

mgatldnok részleges

* Egyes hdzingatlanok dllami tulajdonbavételérdl ...

B

Torvény Vagy
Torvényerejn
Rendelet Szama

1945: Vi
1946: IX
1946 XIIIL

1946: XX

1947: V

1947: XXX

Xm
XXV
XXVHI

1948
1048 :
1948:

XXX
XXXVI

1948
1948 :

1949 : XXIV
1949: 3
1949: 4

1949: 20
1950: 25
1952: 4



EXCHANGES OF NOTES

No. 1{a)

The President of the Hungarian Delegation 1o the Minister of State for
Foreign Affairs

Legation of the Hungarian People’s Republic,
Sir, London, SW._ £, June 27, 1956.

1 have the honour to state that the Hungarian Government have made an
-offer to the Hungarian Creditors Committee, the Hungarian Treasury
Biltholders Committee and the Committee of Creditors of the Hungarian River
and Sea Navigation Company Limited to pay the sum of £450,000 in full and
final settlement of the debts mentioned in paragraph (2) of Article 1 of the
Financial Agreement signed on this day’s date. The Hungarian Government
have also offered to pay the said sum to Messrs. N. M. Rothschild and Soms,
New Court, St. Swithin’s Lane. London, E.C. 4, in favour of the creditors
represented by the above-mentioned Committees at the rate of £100.000 a
year out of the instalments to be paid by the Hungarian Government under
Article 2 of the said Agreement. These proposals have been accepted by
the above-mentioned Committees.

I have, &c.

SZILAGYT.

No. 1(b)

The Minister of State for Foreign Affairs to the President of the
Hungarian Delegation

Faoreign Office, London S.W. 1,
Sir, June 27, 1956.

I have the honour to acknowledge the receipt of your Note of this day’s
date which reads as follows:—

[As i.n No. 1 (@)}

2. 1 have the honour to state that the United Kingdom Government have
taken note of the action taken by the Hungarian Government in this matter.

I have, &c.
READING.

No. 2 (a) .

The Minister of State for Foreign Affairs to the President of the
‘ Hungarian Delegation

_ Foreign Office, London, S.W. 1.
Sir, June 27, 1956.

The Hungarian Government offered on several occasions as part of a
global settlement covering all outstanding debts and claims presented by
the United Kingdom Government to re-purchase over a period of years
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certain Hungarian bonds held by British nationals. These proposals which ZL 7?
were regarded by the Council of Foreign Bondholders and the League Loans
Committee as unacceptable, could not be approved by the United Kingdom
Government. In the circumstances, the two Governments agreed that all
bonded debt should be excluded from the financial setilement and that the
bondholders’ rights were in no way affected by the conclusion of the
Financial Agreement signed on this day’s date.

2. T have the honour to suggest that the present Note and your reply
thereto shall be regarded as placing on record the understanding of the two
Governments jn this matter.

1 have, &c.

READING,

No. 2 (b)

The President of the Hungarian Delegation to the Minister of State for
Foreign Affairs
Legation of the Hungarian People’s Republic,
Sir, London, SW.1, June 27, 1956.

[ have the honour to acknowledge the receipt of vour Note of this day's
date which reads as follows:—

[As in No. 2 (a)]

2. 1 have the honour to confirm that your Note and the present reply
shall be regarded as placing on record the understanding of the Hungarian
Govérnment and the United Kingdom Government in this matter.

I have, &c.
SZILAGY].
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